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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale
des Territoires et de la Mer
Service de ’cau et des risques Perpignan, le 1 b OCT. ?m
Unité Police de I’eau et des
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miieux sduatiques ARRETE PREFECTORAL 1°0 0Tn| s€@) 20492 #3-0004
Dossier suivi par : portant prescriptions spécifiques a déclaration an titre
Hortense MELLA de I’article L.214-3 du code de !’environnement
o 0468381072 concernant la déclaration d’existence de deux
o 04.68.38.1099 ouvrages de prélévement sur la commune de Tarerach
= HEme A a des fins de reconnaissance d’antériorité

(@pyrenees-orientales.gouv.fr

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de 1a Légion d’Honneur
Chevalier de 1’Ordre national du Mérite

Vu le code de I’environnement ;

Vu le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin Rhéne-Méditerranée,
approuve le 03 décembre 2015 ;

Vu le plan de gestion des risques d’inondation (PGRI) du bassin Rhéne-Méditerrande, approuve le
07 décembre 2015 et entré en vigueur le 23 décembre 2015 ;

Vu larrété préfectoral PREF-COOR-20181556019 du 4 juin 2018 de Monsieur le Préfet des Pyrénées-
Orientales, portant délégation de signature & Monsieur Philippe JUNQUET, Directeur départemental des
territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales ;

Vu Ia décision du 6 juin 2018 de Monsieur Philippe JUNQUET, Directeur départemental des territoires et de
la mer des Pyrénées-Orientales, portant subdéiégation de signature ;

Vu le dossier de déclaration déposé Ie 11 juin 2018 par la SCEA ORRIS ROUSSILLON, enregistrée sous le
n°66-2018-00081 pour la reconnaissance d’existence de deux ouvrages de prélévement destinés
principalement & Iirrigation de la vigne, sur le territoire de la commune de Tarerach ;

Vu le courrier en date du 11 juillet 2018, portant 4 la connaissance du pétitionnaire le projet d’arrété de
prescriptions statuant sur sa demande ;

Vu I’absence d’observations du pétitionnaire sur le projet d’arrété, dans le délai réglementaire qui lui était
imparti ;
Considérant que la préservation des intéréts visés & Darticle L.211-1 et suivants du code de

’environnement, ainsi que les orientations fondamentales du SDAGE susmentionné, nécessitent ’ensemble
des prescriptions spécifiques ci-aprés ;
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ARRETE

Article1: Objet de I’arrété

11 est donné acte a la SCEA ORRIS ROUSSILLON de sa déclaration, en application de ’article L 214-3 du
code de I’environnement, sous réserve des prescriptions énoncées aux articles suivants, concernant la
reconnaissance d’existence de deux forages destinés principalement & I’irrigation de vignes sur le territoire
de la commune de TARERACH.

Article 2 : Caractéristiques et localisation des ouvrages

Les ouvrages constitutifs de ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations soumises a
déclaration au titre de I’article L. 214-3 du code de ’environnement. Les rubriques du tableau de I’article
R. 214-1 du code de I’environnement concernées sont les suivantes :

Rubrique Intitulé Régime Arrétés de
prescriptions
générales
correspondants
Sondage, forage y compris les essais de pompage, création de puits
ou d'ouvrage souterrain, non destiné & un usage domestique,
exécuté en vue de la recherche ou de la surveillance d’eaux ) ] Arrété du 11
1.1.1.0 . ; £ , Déclaration
souterraines ou en vue d'effectuer un prélévement temporaire ou septembre 2003
permanent dans les eaux souterraines y compris dans les nappes
d’accompagnement de cours d’eaun. (D)
Prélévements permanents ou temporaires issus d'un forage, puits ou
ouvrage souterrain dans un systéme aquifere & 'exclusion de nappes
1.12.0 d’accompagrnement de cours d’eau, par pompage, drainage, Déclaration Arrété du 11
o dérivation ou tout autre procédé, le volume total prélevé étant : septembre 2003
1° supérieur ou égal @ 200 000 m’/an (A)
2° supérieur & 10 000 m’/an mais inférieur & 200 000 m’*/an (D)

Les ouvrages sont situés sur la commune de Tarerach :

IOTA Commune | Lambert93 X | Lambert93Y lieu-dit Parcelle cadastrale
Ouvrage 1 | Tarerach |002°30°54.63 E |042°40°18.39 N |Mas Llosannes |Section C parcelle 106
Ouvrage2 | Tarerach |002°30°56 E 042°40°18.39 N |Mas Llosannes |Section C parcelle 107

Le ouvrages sont caractérisés comme suit :

IOTA Réalisation Profendeur
Ouvrage 1 2000 150 m
Ouvrage 2 2018 250m

Article 3 : Prescriptions générales

Le déclarant respecte les prescriptions générales définies dans les arrétés dont les références sont indiquées
dans le tableau ci-dessus et qui sont joints au présent arrété.




Article 4 : Prescriptions spécifiques

Le déclarant respecte les volumes et débits d’exploitation suivants :

* débit d’exploitation horaire comulé : 0,4 m*h
* prélévement d’eau annuel cumulé : 18 000 m*/an

La démarche de régularisation des forages et de partage de la ressource peut amener le Préfet i prendre des
prescriptions supplémentaires dans le but d’atteindre 1’équilibre quantitatif des nappes.

Article 5 : Conformité au dossier et modification

Toute nouvelle modification apportée aux ouvrages, a leur mode d’utilisation entrainant un changement
notable des éléments déclarés, doit étre porté, avant réalisation, a la connaissance du Préfet des Pyrénées-
Orientales.

En vertu de "article L. 214-4 du code de 1’environnement, I’autorisation peut étre abrogée ou modifiée, sans
indemnité de la part de I’Etat exergant ses pouvoirs de police, dés lors que la gestion équilibrée de la
ressource en eau, telle qu’elle est définie par 1’article L. 211-1, est perturbée et, plus particuliérement, dans
les cas suivants :

* dans I’intérét de la salubrité publique,

* en cas de menace pour la sécurité publique,

* en cas de menace majeure pour le milieu aquatique,

* lorsque les ouvrages sont abandonnés ou ne font plus I’objet d’un entretien régulier.

L’inobservation des dispositions figurant dans votre déclaration de régularisation pourrait entrainer des
sanctions. Les agents mentionnés & larticle L.216-3 du code de I’environnement et notamment ceux
chargés de la police de I’eau et des milieux aquatiques auront libre accés aux installations objet de la
déclaration, a tout moment, dans le cadre d’une recherche d’infraction.

Article 6 : Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 7 : Autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.

Article 8 : Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal adminisiratif territorialement compétent,
conformément & I’article R. 514-3-1 du code de I’environnement :
*  par les tiers dans un délai d’un an & compter de la publication ou de I’affichage en mairie prévu au
R. 214-37 du code de 1’environnement. Toutefois, si la mise en service de I'installation n’est pas
intervenue six mois apres la publication ou I’affichage du présent arrété, le délai de recours continue
Jjusqu’a I’expiration d’une période de six mois aprés cette mise en service ;
* par le pétitionnaire dans un délai de deux mois & compter de la date 2 laquelle le présent arrété lui a
¢été notifié.



Article 9 : Publication et information des tiers
Conformément a Iarticle R.214-37 du code de 1’environnement, une copie de cet arrété sera transmise a la
mairie de la commune de TARERACH, pour affichage pendant une durée minimale d’un mois.

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site Internet des services de I’Etat dans les
Pyrénées-Orientales pendant une durée d’au moins 6 mois.

Article 10 :  Exécution
Le Maire de la commune de TARERACH ,
Le Directeur départemental des tetritoires et de la mer des Pyrénées-Orientales,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs des Pyrénées-Orientales.

Piéces jointes . Pour le Directeur départemental
2 arrétés ministériels du 11 Scpkémbre 2003 des territoires et de la mer
Jfixant des prescriptions générales Le Chef du servi ’eau et des risques

Nicolas RASSON
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Arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du 2 février
1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis a
déclaration en application des articles L. 214-1 a L. 214-3 du code de
i'environnement et relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de la
nomenclature annexée au décret n® 93-743 du 29 mars 1993 modifié.

NOR: DEVED320171A
Version consolidée au 19 septembre 2016

La ministre de I"écologie et du développement durable et le minlistre de la santé, de la famille et des
personnes handicapées,

Vu fe code clvil, notamment ses articles 552, 641, 642 et 643 ;
VU le code de P'environnement, notamment ses articles L 210-1 3 L. 214-6 ;
VU le code de la santé publique, notamment ses artlcles R. 1321-6 3 R. 1321-10 et R. 1322-1 a R. 1322-5;

Vu [e décret n® 93-742 du 29 mars 1993 modifié relatif aux procédures d'auterisation et de déclaration
prévues par ['article 10 de la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur 'eau ;

Vu le décret n® 93-743 du 29 mars 1993 modiflé relatif 4 la nomenclature des opérations soumises &
autorisation ou a déclaration en application de I'article 16 de |a loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau ;

Vu le décret n® 96-102 du 2 février 1996 relatif aux conditions dans lesquelles peuvent étre édictées les
prescriptions et régles prévues par les articles 8 (3°), 9 (2° et 3°) de la lol n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau
et de 'article 58 de la loi n° 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et & la répartition des eaux et &
la lutte contre leur pollution, applicables aux installations, ouvrages, travaux et activités soumis & autorisation
ou & déclaration par I'article 10 de la lol sur I'eau n® 92-3 du 3 janvler 1992 ;

Vu I'avis de la mission interministérielle de I'eau en date du 19 décembre 2001 ;
Vu l'avis du Comité national de I'eau en date du 31 janvier 2002 ;

Vu I'avis du Consell supérieur d'hygiéne pulillque de France en date du 9 avril 2002,

Chapitre Ier : Dispositions généraies.

Article 1
Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1, art. 2 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le 1er octobre 2006

Sont visés par le présent arrété les préldévements soumis & déclaration au titre des rubriques sulvantes :
1.1.2.0 relative aux prélévements permanents ou temporaires issus d'un sondage, forage, puits, ouvrage
souterraln, dans les eaux souterralnes, par pompage, par dralnage, par dérivation ou tout autre procédé ;
1.2.1.0 et 1.2.2.0 relatives aux prélévements permanents ou temporalres Issus d'une installation ou d'un
ouvrage dans un cours d'eau, dans sa nappe d'accompagnement ou dans un plan d'eau ou canal alimenté
par ce cours d'eau ou cette nappe ;
1.3.1.0 relative aux prélévements d'eau dans une zoneg ol des mesures permanentes de répartition
guantitative instituées, notamment au titre de P'article L. 211-3 (2°) du code de I'environnement, ont
prévu l"abaissement des seuils.
Sans préjudice de 'application des prescriptions fixées au titre d'autres rubrigues de la nomenclature
annexde au décret n® 93-743 du 29 mars 1993 et de celles fixdes par d'autres 1égislations, le déclarant
d'un prélévement visé 4 I'alinéa cl-dessus et non mentionné a "article 2 du décret du 2 février 1996
cl-dessus est tenu de respecter les prescriptions fixées par le présent arrdté.

Article 2

b Modifié par Amrété 2006-08-07 art. 1, art. 3 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006
Le déclarant est tenu de respecter les engegements et valeurs annoncés dans le dossler de déclaration,

notamment en ce qul concerne le ou les lieux de prélévements, déblts Instantanés maximum et volumes
annuels maximum prélevés, dés lors qu'ils ne sont pas contraires aux dispositions du présent arrété ni a
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celles éventuellement prises par le préfet an appllcation de I'article 32 du décret du 29 mars 1993 susvisé.
Lors de la réalisation d'un prélévement, le déclarant ne dolt en aucun cas dépasser les seuils de
déclaration ou d'autorisation des autres rubriques de la nomenclature sans an avoir fait au préaiable la
déclaration ou Ia demande d"auterisation et avolr obtenu le récdpissé de déclaration cu 'autorisation,
notamment en ce qui conceme Jes rubriques 1,1.1.0 relative aux sondage, forage, création de puits ou
d’ouvrage souterraln permettant le prélévement d'eau souterraine et 3.1.1.0, 3.1.2.0 relatives aux
ouvrages en rividre et modifications physiques des cours d'eau.

Toute modification notable apportée par le déclarant aux cuvrages ou Installations de prélévement, & leur
localisation, leur mode d'exploitation, aux caractéristiques principales du prélévement lul-méme (débit,
volume, période), tout changement de type de moyen de mesure ou de mode dévaluation de celul ci,
ainsl que tout autre changement notable des éléments du dossier de déclaration Inftiale dolt &tre porté,
avant sa réallsation, 3 la connalssance du préfet. Celui-cl peut sl nécessaire exiger le dépét d'une nouvelle
déclaration ou d'un dossler d'autorisation en cas de modification substantielle du prélévement.

. Chapitre II : Dispositions techniques spécifiques

Section 1 : Conditions d'implantation des ouvrages et installations de

prélevement.
Article 3
Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1, art. 4 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre
2006

Le site d'implantation des ouvrages et installations de prélévement est cholsi en vue de prévenir toute
surexploltation ou dégradation significative de |a ressource en eau, superficielle ou souterraine, déja
affectée a [2 production d'eau destinée 4 la consommatlen humaine ou & d'autres usages dans Je cadre
d'activités réguliérement exploltées.
Lorsque le prélévement est effectué dans les eaux superficielles, le déclarant s’assure de la
compatibliité du site et des conditions d'implantation des ouvrages et Installations de prélévement
avec les orientations, les restrictions ou interdictions applicables 3 la zone concemnée, notamment dans
les zones d'expansion des crues et celles couvertes par :
- un schéma d'aménagement et de gestion des eaux ;
- un plan de prévention des fsques naturels ;
- un périmétre de protection d'un point de prélévement d'eau destinée & ia consommation humaine ou
de source d*eau minérale naturelle.
Lorsque le prélévement est effectué dans les eaux soutemraines, le cholx du site et les conditions
d'implantation et d'équipement des ouvrages sont définis conformément aux prescriptions de I'arrété
de prescriptions généraies applicables aux sondages, forages, création de puits ou d'ouvrage souterrain
relevant de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature annexée au décret n® 93-743 du décret du 29 mars
1993.
En outre, le déclarant porte une attention particuliére sur le choix précis du site d'Implantation des
ouvrages et installations de prélévement dans les eaux de surface, notamment dans les cas sufvants :
3 proximité des rejets des Installations d'assalnissement collectif et autres rejets polfuants ;
a proximité des zones humides ;
@ proximité des digues et barrages.

Section 2 : Conditions d'exploitation des ouvrages et installations de
prélévement.

Articie 4
Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006

Le déclarant prend toutes les disposltons nécessaires, notamment par I'installation de bacs de
rétention ou d'abris &tanches, en vue de prévenir tout risque de pol{ution des eaux par les carburants
et autres prodults susceptibles d'altérer la qualité des eaux, en particuller des fluides de
fonctionnement du moteur thermique fournissant I'énergle nécessalre au pompage, s'il y a lieu.

Les opérations de prélévements par pompage ou dérivation, drainage ou tout autre procédé sont
régulidrement survelllées et les forages, ouvrages souterralns et ouvrages et installations de surface
utilisés pour les prélévenents sont réguliérement entretenus de manlére & garantir la protection de la
ressource en eau superficielle et souterraine.

Chagque installation de prélévement doit permettre le préiévement d'échantillons d’eau brute.

Tout incident ou accident ayant porté ou susceptibie de porter atteinte & la qualité des eaux ou a leur
gestion quantitative et les premires mesures prises pour y remédler sont portés  la connaissance du
préfet par le déclarant dans les mellleurs délals.

Sans préjudice des mesures que peut prescrire le préfet, le déclarant doit prendre ou faire prendre
toutes mesures utlies pour mettre fin & la cause de I'incident ou I'accident portant atteinte au milleu
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aquatique, pour évaluer les conséquences et y remédier.
Article 5

b Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler actobre 2006

Le débit Instantané du prélévement et le volume annuel préfevé ne doivent en aucun cas étre
supérieurs respectivement au débit et volume annuel maximum mentionnés dans la déclaration.
Par ailleurs, le débit instantané est, s| nécessalre, ajusté de manidre a :
- permetire le maintien en permanence de la vie, la circulation, la reproduction des espéces plscicoles
gui peuplent le cours d’eau oll s'effectue Je prélévement ;
- respecter les orlentations, restrictions ou interdictions applicables dans les zones d'expansion des
crues et ies zones concernées par un schéma d'aménagement et de gestion des eaux, un pian de
prévention des risques naturels, un périmatre de protection d'un point de prélévement d’eau destinde 3
la consommiation humaine, un périmétre de protection des sources d'eau minérale naturelle ou un
périmétre de protection des stockages souterrains.

Article 6

P Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le Ler octobre 2006

Le préfet peut, sans que le bénéficiaire de la déclaration puisse s’y opposer ou solliciter une quelconque
indemnité, rédulre ou suspendre temporairement le prélévemnent dans le cadre des mesures prises au
titre du décret n® 92-1041 du 24 septembre 1992 relatif & la limitation ou 4 la suspension provisoire

des usages de I'eau.
Article 7

P Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006

Les ouvrages et installations de prélévement d'eai dolvent &tre congus de facon & dviter fe gasplllage
t"eau. A ce titre, le bénéficlalre prend des dispositions pour limiter les pertes des ouvrages de
dérivation, des réseaux et installations alimentés par le prélévement dont il a la charge.

Section 3 : Conditions de suivi et surveillance des prélévements.

Article 8
» Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006

1. Dispositions générales :

Chague ouvrage et Installation de préldévement est équipé de moyens de mesure ou d'évaluation
appropriés du volume prélevé et d'un systéme permettant d'afficher en permanence les références du
récépissé de déclaration. Lorsque Ja déclaration prévoit plusieurs points de prélévement dans une
méme ressource au profit d'un méme bénéficiaire et si ces prélévements sont effectués au moyen
d'une seule pompe ou convergent vers un réseau unique, Il peut &tre installé un seul dispositif de
mesure aprés la pompe ou 3 l'entrée du réseau afin de mesurer e volume total prélevé.

Les moyens de mesure ou d'évaluation Instaliés doivent &tre conformes & ceux mentionnés dans la
déclaration. Toute modification ou changement de type de moyen de mesure ou du mode d'évaluation
par un autre doit &tre porté & |a connalssance du préfet. Celul-ci peut, aprés avis du consell
départemental de ['environnement et des risques sanltaires et technologlques, par arrété motivé,
demander |a mise en place de moyens ou prescriptions complémentalres.

Z. Prélévement par pompage :

Lorsque le préldvement d'ecau est effectuéd par pompage dans les eaux souterraines ou dans un cours
d'eau, sa nappe d'accompagnement, un canal ou un plan d’eau alimenté par ce cours d’eau ou cette
nappe, l'installation de pompage doit &tre équipée d'un compteur volumétrigue. Ce compteur
volumétrigue est cholsl en tenant compte de la qualité de 'eau prélevée et des condltions
d'exploitation de ['installation ou de I'ouvrage, notamment Je débit moyen et maximum de prélévement
et la pression du réseau & I'aval de |'installation de pompage. Le cholx et les conditions de montage du
compteur doivent permettre de garantir Iz prédislon des volumes mesurés. Les compteurs
volumétriques équipés d'un systéme de remise & zéro sont Interdits.

Un dispositif de mesure eh continu des volumes autre que le compteur volumétrique peut étre accepté,
dés lors que le pétitionnaire démentre que ce dispositif apporte les mémes garanties gu'un compteur
volumétrique en termes de représentativité, stabilité et précision de la mesure. Ce dispositif dolt &tre
infalsifiable et dolt également permettre de connaitre le volume cumulé du prélévement.

3. Autres types de prélévements :

Pour les autres types de prélévements, ie bénéficialre met en place solt un compteur volumétrigque,
solt, et & défaut, les moyens nécessalres pour mesurer ou estimer de fagon précise, en cumulé, (e
volume prélevé au drolt de la prise ou de Iinstallation,

En cas d’estimation du volume total prélevé, il est obligatoirement procédé # une évaluation du débit
instantané maximum prélevabie par ['ouvrage ou l'instaliation en fonctionnement. La méthode utilisée,
les conditions opératoires de cette évaluation alnsl que les résultats obtenus sont portés & la
connaissance du préfet.

4, Cas des prélévements liés a I'utifisation des retenues collinalres :

Les dispositions prévues a 'alinéa B-1 et, selon le cas, celles prévues aux alinéas 8-2 ou B-3 sont
applicables aux prélévements effectués dans un cours d'eau, sa nappe d'accompagnement, un plan
d'eau ou un canal allmenté par ce cours d'eau ou cette nappe ainsl que dans fes eaux souterraines,
destinés & I'alimentation ¢'une retenue collinaire. Les prélévements d'eau effectués dans ces retenues
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sont dispensés de I'obligation de comptage du volume prélevé,

Pour les prélévements dans les retenues collinaires alimentées uniqguement par rvlssellement, le

pétitionnalre met en place solt un dispositif de mesure ou d'évaluation du prélévement confermément

aux dispositions des alinéas 8-2 ou 8-3, solt un disposltif de lecture du niveau du plan d'eau, assortl de

la fourniture de la courbe de correspondance entre le volume de la retenue et la hauteur du plan d’eau.
Article 9

b Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006

Les moyens de mesure et d'évaluation du volume prélevé dolvent &tre réguliérement entretenus,
contrdlés at, sl nécessalre, remplacés, de facon & fournir en permanence une Information fiable.
Article 10

} Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septemhbre 2006 en vigueur le 1er octobre 2006

Le déclarant consigne sur un reglstre ou cahler les éléments du sulvi de I'exploitation de |'ouvrage ou
de linstallation de prélévement ci-aprés :

- pour les préldvernents par pompage visés a l'article 8-2 de I'arrété, les volumes prélevés
mensuellement et annuellement et le refevé de {'index du compteur volumétrique & fa fin de chague
année clvile ou de chague campagne de prélévement dans le cas de prélévements saisonniers ;

- pour les autres types de prélévements visés a ['article 8-3, les valeurs des volumes prélevés
mensuellement et annuellement ou les estimations de ces volumes, les valeurs des grandeurs
physlques correspondantes suivies conformément & l'article 8 et les périodes de fonctionnement de
|'installation ou de I'ouvrage ;

- les Incldents survenus dans I'exploitation et, selon le cas, dans la mesure des volumes prélevés ou le
sulvi des grandeurs caractéristiques ;

- les entretiens, contréles et remplacements des moyens de mesure et d'évaluation.

Le préfet peut, par arrété, fixer des dates d’enreglstrement particulidres ou une augmentation de la
fréquence d'enregistrement pendant les périodes sensibles pour I'état des ressources en eau et des

milleux aquatiques.
Ce cahler est tenu A la disposition des agents du contrble ; les données qu'lt contient dolvent &tre

conservées 3 ans par le déclarant.
Article 11

» Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1, art. 5 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre
2006

Le déclarant, le cas échéant par I'intermédiaire de son mandataire, communlque au préfet, dans les
deux mois suivant la fin de chaque année clvile ou |2 campagne de prélévement pour les prélévements
salsonnlers, un extrait ou une synthése du registre ou cahler visé a l'article 10, indiquant :

- jes valeurs ou les estimations des volumes prélevés mensuellement et sur I'année civile ou sur la
campagne ;

- pour les prélévements par pompage, le relevé de l'index du compteur volumétrique, en fin d'année
civile ou de campagne lorsqu'll s'agit de prélévements saisonniers ;

- les incidents d'exploitation rencontrés ayant pu porter atteinte & la ressource en eau et les mesures
mises en oeuvre pour y remédler.

Le préfet peut, par amété, prévoir la communication d'éléments complémentaires et fixer la ou les
dates auxquelles tout ou partie des informations précitées lui seront transmises, dans le cas de
prélévements salsonniers. 1l désigne le ou les organismes destinataires de tout ou partie de ces

informations.

Section 4 : Conditions d'arrét d'exploitation des ouvrages et
installations de prélévement.

Article 12
Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006

En dehors des périodes d'exploitation et en cas de délaissement provisolre, |es Installations et ouvrages
de prélavement sont soigneusement fermés ou mis hors service afin d'éviter tout mélange ou pollution
des eaux par mise en communication de ressources en eau différentes, souterralnes et superficielles, y
comptis de rulsselfement. Les carburants nécessaires auw pompage et autres prodults susceptibles
d'altérer la qualité des eaux sont évacués du site ou stockés dans un local étanche.

Article 13

b Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1, art. 6 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre
2006

En cas de cessation définitive des préldvements, le déclarant en Informe le préfet au pius tard dans le
mois sulvant la décislon de cessation définitive des prélévements,

Dans ce cas, tous les carburants et autres produits susceptibles d'altérer |2 qualité des eaux, les
pompes et leurs accesselres sent définitivement évacués du sfite de prélavement.

Les travaux prévus pour la remise en état des lleux sont portés & la connalssance du préfet un mois
avant leur démarrage. Ces travaux sont réallsés dans le respect des éléments mentionnés a |'article L.
211-1 du code de Fenvironnement et, lorsqu'll s'agissalt d'un prélévement dans les eaux souterraines,
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conformément aux prescriptlons générales applicables aux sondages, forages, puits et ouvrages
souterralns soumis a déclaration au titre de ia rubrique 1.1.1.0 précltée.

Chapitre III : Dispositions diverses.

Article 14
Modifié par Arrété 2006-08-07 art. L JORF 24 septembre 2006 en vigueur le 1er octobre 2006
Le déclarant est tenu de laisser accds aux agents chargés du contrble dans les conditions prévues a

i'article L, 216-4 du code de ['environnement.
Article 15

» ModIflé par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006

St le déclarant veut obtenir la modification de certalnes des prescriptions applicables & I'installation, H en
falt la demande au préfet, qui statue par armété dans les conditions prévues par I'article 32 du décret n®
§3-742 du 29 mars 1993 et dans le respect des principes de gestion équilibrée de la ressource en eau
mentionnée a I'article L, 211-1 du code dz I'environnement.

Article 16

» Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le 1er octobre 2006

Les dispositions du présent arrété ne sont applicables qu'aux ouvrages et installations de prélévement at
préiévements soumis a déclaration dont le dépbt du dossler de déclaration correspondant Interviendra plus

de six mols aprés la publication du présent anété.
Article 17

Le directeur de I'eau et le directeur général de la santé sont chargés, chacun en ce qui le concemne, de
I'exécution du présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de ia République frangalse.

La ministre de I'écologie

et du développement durable,
Roselyne Bachelot-Naruin

Le ministre de [a santé, de la famllie
et des personnes handicapées,

Jean-Frangois Mattef
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Arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du 2 février
1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création
de puits ou d'ouvrage souterrain soumis a déclaration en application des articles L.
214-1 a L. 214-3 du code de 'environnement et relevant de la rubrigque 1.1.1.0dela
nomenclature annexée au décret n°® 93-743 du 29 mars 1993 modIfié.

NOR: DEVEQ320170A
Verslon consolidée au 19 septembre 2016

La ministre de "écologie et du développement durable et le ministre de la santé, de la famllle et des
personnes handicapées,

Vu le code clvil, notamment ses articles 552, 641, 642 et 643 ;
Vu le code de I'environnement, notamment ses articles L 211-2, L. 211-3, L. 214-1 a4 L. 214-4 ;
Vu le code de la santé publlque, notamment ses articles R, 1321-6 @ R, 1321-10 et R. 1322-1 & R, 1322-5;

Vu le cade minler, notamment ses articles 131 et 132 ;

Vu le décret n® 93-742 du 29 mars 1993 modifié relatif aux procédures d autprisation et de déclaration
prévues par |'article 10 de la foi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eay ;

Vu le décret n® 93-743 du 29 mars 1993 modifié relatif 3 la nomenclature des opérations soumises &
autorisation ou & déclaraticn en application de I'article 10 de Ia lol n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau ;

Vu le décret n® 96-102 du 2 février 1996 relatif aux conditions dans lesquelles peuvent étre édictées les
prescriptions et raégles prévues par les articles 8 (3°}, 9 (2° et 3°} de [a loi n°® 92-3 du 3 janvier 1992 et de
Particle 58 de la loi du 16 décembre 1964 relative au régime et  la répartition des eaux et a la lutte contre
leur pollution, applicables aux installations, cuvrages, travaux et activités soumfs & autorisation ou déclaration
par l'article 10 de la loi sur I'eau n® 92-3 du 3 janvier 1992 ;

Vu P'avis de la mission Interministérielle de ["eau en date du 19 décembre 2001 ;
Vu ["avis du Comlté national de I'eau en date du 31 janvier 2002 ;
Vu I'avis du Consell supérieur de I'hygiéne publique de France en date du 9 avrll 2002,

Chapitre Ier : Dispositions générales.

Article 1
Maodifié par Arriété 2006-08-07 art, 1, art. 2 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006

Le déclarant d'une opération, non mentionnée a "article 2 du décret du 2 févrler 1956 susvisd, scumlise &
déclaration au titre de la rubriqgue 1.1.1.0 de la nomendature annexée au décret du 29 mars 1993 susvisé,
relatlve aux sondage, forage, créatlon de puits ou d'ouvrage souterrain, exécutés en vue de la recherche
ou de la survelllance d'eau souterraine ou afin d'effectuer un prélévement temporalre ou permanent dans
les eaux souterraines, est tenu de respecter les prescriptions du présent arrété, sans préjudice de
l'appiication des prescriptions fixées au titre d'autres rubriques de [a nomenclature précitée et d'autres
légisiations, en particulier celles découlant du code minler.

Article 2

I' Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006

Le déclarant est tenu de respecter les engagements et valeurs annoncés dans le dossier de déclaration dés
lors qu'lls ne sont pas contraires aux dispositions du présent arété ni & celles éventuellement prises par le
préfet en application de I'article 32 du décret n® 93-742 du 29 mars 1993 susvisé,

En outre, lors de la réalisation des sondage, forage, pults, ouvrage souterraln, dans leur mede d'exécution
ou d'exploitation, dans I'exercice d'activités rattachées, le déclarant ne doit en aucun cas dépasser les
seulls de déclaration ou d'autarisaticn des autres rubrigques de la nomenclature susvisée sans avolr fait, au
préalable, [a déclaration ou la demande d'autorisation et avoir cbtenu le récépissé de déclaration ou
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"autorisation.
» Chapitre II : Dispositions techniques spécifiques

Section 1 : Conditions d'implantation.

Article 3
Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le 1er octobre 2006

Le site d'implantation des sondages, forages, puits, ouvrages souterrains est cholst en vue de prévenir
toute surexploltation ou modification sfgnlficative du niveau ou de I'écoulement de la ressource déja
affectée & la production d'eau destinée a la consommation humaine ou & d'autres usages légalemernit
exploités ainsi que tout risque de pollution par migretion des pollutions de surface ou souterraines ou
mélange des différents niveaux aquiféres,
Pour le cholx du site et des conditlons d'Implantation des sondages, forages, puits, ouvrages
souterrains, le déclarant prend en compte les orientations, les restrictions ou interdictions applicables &
la zone concernée, en particuller dans les zones d'expanslon des crues et les zones ol existent :
- un schéma d'aménagement et de gestion des eaux ;

un plan de prévention des risques naturels ;
- un périmétre de protection d'un point de prélévement d'eau destinée & la consommation humaine ;

un périmétre de protection des sources d'eau minérale naturelle ;
-hun périmétre de protection des stockages souterrains de gaz, d'hydrocarbures ou de produits
chimlques.
1l prend également en compte les Informatlons figurant dans les inventaires départementaux des
anclens sites industriels et activités de services lorsqu'lls existent.

Article 4

b Modifié par Arrété 2006-08-07 art, 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le 1er octobre 2006

Aucun sondage, forage, puits, ouvrage soutemaln, ne peut &ire effectué a proximité d'une Installation
susceptible d'altérer la qualité des eaux souterraines.

En particulier, ils ne peuvent &tre situés & melns de :

200 métres des décharges et installations de stockage de déchets ménagers ou industriels ;

35 métres des ouvrages d'assalnissement collectif out nan collectif, des canallsations d'eaux usées ou
transportant des matléres susceptibles d'altérer fa qualité des eaux souterraines ;

35 métres des stockages d’hydrocarbures, de produits chimigues, de produits phytosanitaires ou autres
produits susceptibles d‘altérer la qualité des eaux souterraines.

Les dispositions précédentes ne s'appliguent pas aux sondages, forages, pults, ouvrages souterraing
destinés 3 effectuer des prélévements d'eau dans le cadre de la surveillance ou de la dépoliution des
eaux souterraines, des sols et sites poflués ou des activités susceptibles de générer une pollution des
sols et eaux souterraines.

En outre, les sondages, forages, puits, ouvrages souterrains destinés a effectuer des prélévements
d'eaéls p;ur l'zlimentation en eau potable ou pour I'arrosage des cuitures maraichéres ne peuvent &tre
sltu :

- moins de 35 métres des bétiments d'élevage et de Jeurs annexes : Instaliations de stockage et de
traltement des effiuents {fosse & purin ou a lisler, fumiéres ,..), des aires d'ensilage, des dircuits
d"écoulement des eaux Issus des batiments d'élevage, des enclos et des voligres ol la densité est
supérieure & 0,75 animal équivalent par métre carré ;

- moins de 50 matres des parcelles potentiellement concemées par I'épandage des déjections animales
et effluents d'élevage issus des Installations classées ;

- molns de 35 métres sl la pente du terraln est Inférieure & 7 % ou molns de 100 métres si la pente du
terrain est supérieure & 7 % des parcelles concermnées par les épandages de boues issues des stations
de traltement des eaux usées urbaines ou Industrielles et des épandages de déchets issus
d'installations classées pour la protection de I'envirennement.

Les distances mentionnées ci-dessus peuvent &tre réduites, sous réserve que [es technologies utilisées
ou les mesures de réalisation mises en oeuvre procurent un niveau équivalent de protection des eaux

souterraines.

Section 2 : Conditions de réalisation et d'équipement.

Article 5

Modifié par Arrété 2006-08-07 art, 1, art, 3 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre
2006

Au moins un mols avant le début des travaux, le dédarant communique au préfet par courrler, €n
double exemplalre, les diéments sulvants, s'lls n'ont pas été fournis au moment du dépbt du dossler de

déclaration :
les dates de début et fin du chantier, le nom de |8 ou des entreprses retenues pour I'exécution des
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travaux de sondages, forages, puits, ouvrages souterrains et, sommairement, les différentes phases
prévues dans le déroulement de ces travaux ;
- les références cadastrales des parcelles concernées par les travaux, les ctes précises entre lesquelles
seront faites les recherches d'eau souterraine, les dispositions et techniques prévues pour réaliser et,
selon les cas, équiper ou combier les sondages, forages et ouvrages souterrains ;
- les modalités envisagées pour les essais de pompage, notamment les durées, les déblts prévus et les
modalités de rejet des eaux pompées, et la localisation précise des plézemétres ou ouvrages voisins qul
seront sulvis pendant la durée des essais conformément & |'artide 9 ;
- pour les sondages, forages, pults, ouvrages souterrains situés dans les périmétres de protection des
captages d'eau destinée a i*allmentation humaine ou susceptibles d'intercepter plusieurs aquiféres, les
modalités de comblement envisagées dés lors qu'ils ne seralent pas conservés,

Article 6

P Modifié par Armété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006

L'organisation du chantler prend en compte les risques de pollution, notamment par déversement
accidentel dans les sondages, forages, puits, ouvrages souterrains. Les accés et stationnements des
véhicules, les sites de stockage des hydrocarbures et autres prodults susceptibles d'altérer la qualité
des eaux sont cholsis en vue de limiter tout risque de pollution pendant ie chantler.
En vue de prévenir les risques pour I'environnement et notamment celui de pollution des eaux
souterraines ou superficielles, le déclarant prend toutes les précautions nécessaires {ors de la
réalisation des sondages, forages, puits et ouvrages seuterrains puls lors de leur expioitation par
préiévement d'eaux souterraines, notamment dans les cas suivants :
- & proximité des Installations d'assainissement collectif et non collectif ;
- dans les zones humides ;

dans les zones karstiques et les roches trés solubles (sels, gypse,...) ;
- en bordure du littoral marin ou 3 proximité des eaux salées ;
- & proximité des ouvrages soutemralns et sur les tracés des Infrastructures souterraines (cibles,
capallsations, tunnels ...} ;
- & proximité des digues et barrages ;
- dans les anclennes carriéres ou mines 3 ciel ouvert remblayées et au droit des anciennes carriéres et
nyines souterralnes ;
- & proxIlmité des anclennes décharges et autres sltes ou sols pollués ;
- dans les zones a risques de mouvement de terrain et dans les zones volcaniques & proximité des
circulations d'eau ou de gaz exceptionnellement chauds ou chargés en éléments.

Article 7

P Modifié par Armété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006

Le site d'tmplantation des sondages, forages, puits, cuvrages souterrains est choisl en vue de maiftriser
I'évacuation des eaux de rulssellement et éviter toute accumulation de celles-cl dans un périmétre de
35 mitres autour des tétes des sondages, forages, puils et cuvrages souterrains.

Le souténement, la stabllité et la sécurité des sondages, forages, pults et ouvrages souterralns,
Iisolation des différentes ressources d'eau, dolvent étre obligatolrement assurds au moyen de
cuvelages, tubages, créplnes, drains et autres équipements appropriés. Les caractéristiques des
matériaux tubulaires (épalsseur, résistance & la pression, & la corrosion) doivent &tre approprides &
I'ouvrage, aux milleux traversés et ¥ la qualité des eaux souterraines afin de garantir de fagon durable
la quallté de I'ouvrage.

Afin d'éviter les infiltrations d'eau depuls la surface, |a réallsation d'un sondage, forage ou pults dolt
s'accompagner d'une dmentation de I"espace Interannulaire, compris entre le cuvelage et les terrains
forés, sur toute la partie supérieure du forage, jusqu'au niveau du terrain naturel, Cette cimentation
doit &re réalisée par Injection sous pression par le bas durant I'exécution du forage. Un contréle de
qualité de la cimentatlon doit &tre effectué ; Il comporte a minima la vérification du volume du ciment
Injecté. Lorsque la technologle de foration utilisée ne permet pas d'effectuer une cimentation par e
bas, d'autres techniques peuvent &tre mises en oeuvre sous réserve qu'etles assurent un niveau
équivalent de protection des eaux souterralnes.

Un méme puvrage ne peut en aucun cas permettre le préldvement simultané dans plusieurs aquiféres
distincts superposés.

Afin d'éviter tout mélange d'eau entre les différentes formations aquiféres rencontrées, lorsqu'un
forage, pults, sondage ou auvrage souterrain traverse plusieurs formations aquiféres superposées, sa
réallsation dolt &tre accompagnée d'un aveuglement successif de chaque formation aquifére non
exploltée par cuvelage et cimentation.

Les Injections de boue de forage, le développement de ["ouvrage, par acldification ou tout autre
procédé, les cimentations, obturations et autres opérations dans les sondages, forages, puits, ouvrages
souterrains dolvent étre effectués de fagon & ne pas altérer [a structure géologigue avolsinante et &
préserver la qualité des eaux souterraines,

En vue de prévenir toute pollution du ou des milieux récepteurs, Ie déclarant prévolt, sl nécessaire, des
dispositifs de traitement, par décantation, neutralisation ou par toute autre méthode appropriée, des
déblais de forage et des boues et des eaux extraites des sondages, forages, puits, ouvrages souterrains
pendant le chantler et les essais de pompage. Les dispositifs de traltement sent adaptés en fonction de
la sensibilité des milieux récepteurs.

L e déclarant est tenu de signaler au préfet dans les mellleurs délals tout Incident ou accident
susceptible de porter atteinte & la quallté des eaux souterraines, la mise en évidence d*'une pollution
des eaux souterraines et des sols ainsi gue les premiéres mesures prises pour y reméd|er.

Lors des travaux de scndage, forage et d'affouillement, le déclarant fait établlr la coupe géologique de
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I'ouvrage.
Article 8

} Modifié par Arr&té 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le 1er octobre 2006

Pour les sondages, forages, pults et ocuvrages souterralns qul sont conservés pour prélever & titre
temporaire ou permanent des eaux souterraines ou pour effectuer leur survelllance, || est réalisé une
margelle bétonnée, congue de manidre A éloigner les eaux de chacune de leur téte. Cette margelle est
de 3 m2 au minimum autour de chaque téte et 0,30 m de hauteur au-dessus du nlveau du terrain
naturel, Lorsque la téte de i'ouvrage débouche dans un local ou une chambre de comptage, cette
margelle n'est pas obligatoire ; dans ce cas, le plafond du local ou de Ja chambre de comptage doit
dépasser d'au moins 0,5 m le niveau du terraln naturel,
La téte des sondages, forages, puits et ouvrages souterrains s'éléve au molns a 0,5 m au-dessus du
terrain naturel ou du fond de la chambre de comptage dans lequel elle débouche. Cette hauteur
minimale est ramenée 4 0,2 m lorsque la téte débouche a l'intérieur d'un local. Elle est en outre
cimentée sur 1 m de profondeur compté & partir du niveau du terrain naturel. En zone Inondable, cette
téte est rendue étanche ou est située dans un local ul-mé&me étanche.
Un capot de fermeture ou tout autre dispositif approprié de fermeture équivalent est installé sur Ia téte
du sondage, forage, pults ou ouvrage souterrain conservé pour prélever & titre temporalre ou
permanent des eaux souterraines ou pour effectuer leur surveillance. 1l doit permettre un parfait
Isolement du sondage, forage, pults ou ouvrage souterrain des inendations et de toute pollution par les
eaux superficielles. En dehors des périodes d'exploitation ou d'Intervention, I'acces a I‘intérieur du
sondage, forage, puits, ouvrage souterraln est interdit par un dispositif de sécurité.
Les conditions de réalisation et d'équipement des forages, puits, sondages et cuvrages souterrains
conservés pour prélever 3 titre temporaire ou permanent des eaux souterraines ou pour effectuer leur
zurvelllance doivent permettre de relever le niveau statlque de la nappe au minfmum par sonde
lectrique.
Tous les sondages, forages, pults et cuvrages souterrains conservés pour prélever & titre temporaire ou
permanent des eaux souterraines ou pour effectuer leur surveillance sant identifiés par une plaque
mentionnant les références du récépissé de déclaration.
Lorsque un ou plusleurs des sondages, forages, puits et ouvrages souterrains réalisés sont conservés
pour effectuer un prélévement d'eau destiné 4 la consornmatfon humaine, soumis & autorisation au
titre des articles R. 1321-6 3 R. 1321-10 du code de la santé publique, les prescriptions ci-dessus
peuvent 8tre modifiées ou complétées par des prescriptions spécifiques, notamment au regard des

régles d’hygiéne applicables.
Article 9

» Modifié par Arrété 2006-0B-D7 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006

Lorsque le sondage, forage, pults ou ouvrage souterrain est réalisé en vue d'effectuer un prélévement
dans les eaux souterralnes, le déclarant s'assure des capacités de production de l'ouvrage par
I'exécution d'un pompage d'essai. Lorsque le débit du prélévement envisagé est supérieur & 80 m3/h,
le pompage d'essal est constitué au minimum d'un pocmpage de courie durée comportant trois paliers
de débits crolssants et d'un pompage de longue durée & un débit supérieur ou égal au débit définitif de
préldvement envisagé. La durée du pompage de [ongue durée ne doit pas étre inféreure & 12 heures.
Le pompage d'essal doit également permettre de prédiser I'influence du prélévement sur les ouvrages
volsins, et au minimum sur ceux de production d'eau destinée & la consormmation humalne et ceux
légalement exploités situés dans un rayon de 500 m autour du sendage, forage, pults ou cuvrage
souterrain ofl il est effectué. Lorsque le débit du prélévement définitif envisagé est supérieur a 80
m3/h, le déclarant sult influence des essals de pompage dans des forages, puits ou piézométres
situés dans un rayon de 500 m autour du sondage, forage, puits, cuvrage en cours d'essai, en au
moins trois polnts et sous réserve de leur existence et de |'accord des propriétaires. Ce suivi peut étre
remplacé par fe caleul théorique du rayen d'Influence du prélévement envisagé, lorsque la connaissance
des caractéristiques et du fonctionnement hydrogéologlque de la nappe est suffisante pour permettre

au déclarant d'effectuer ce calcul.
Article 10

¥ ModIfié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le 1er octobre 2006

Dans un délai de deux mols maximum suivant la fin des travaux, le déclarant communique au préfet,
en deux exemplaires, un rapport de fin des travaux comprenant :

- le dérgulement général du chantier : dates des différentes opérations et difficultés et anomalles
éventuellement rencontrées ;

- le nombre des sondages, forages, pults, cuvrages souterrains effectivement réalisés, en indiguant
pour chacun d'eux s'fls sont ou non conservés pour la surveillance ou le prélévement d'eaux
souterraines, leur locallsation précise sur un fond de carte IGN au 1/25 000, tes références cadastrales
de la ou les parcelles sur lesquelles ils sont implantés et, pour ceux conservés pour fa survelllance des
eaux souterraines ou pour effectuer un prélévement de plus de 8¢ m3/h, leurs coordonnées
géographiques (en Lambert II étendu), la cote de la téte du puits, forage ou ouvrage par référence au
nivellement de Ia France et |e code national BSS (Banque du sous-sal) attribué par le service
géologigue régional du Bureau de recherche géologique et minlére (BRGM) ;

~ pour chague forage, pults, sondage, ouvrage souterraln : I2 coupe géologlque avec Indication du ou
des niveaux des nappes rencontrées et la coupe technique de l'installation précisant les
caractéristiques des équipements, notamment les diamétres et la nature des cuvelages ou tubages,
accompagnée des conditions de réallsation (méthode et matéraux utllisés lors de la feration, volume
des cimentations, profondeurs attelntes, développement effectués ...} ;
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- les modalités d'équipement des cuvrages conservés pour la survelllance ou le prélévement et le
compte rendu des travaux de comblement, tel que prévu 3 I'article 13 pour ceux qui sont abandonnés ;
~ le résultat des pompages d’essals, leur interprétation et I'évaluation de I'incidence de ces pompages
sur la ressource en eau souterraine et sur les ouvrages volsins sulvis conformément 2 I"article 9 ;

- les résuitats des analyses d'eau effectuées le cas échéant.

Lorsque ['eau dont le prélévement est envisagé est destinée 3 la consommation humaine, seutes sont a
fournir au titre du présent arrété les informations relatives aux sondages de reconnalssance préalable,
les prescriptions relatives & I'exécution et & "équipement de I'ouvrage dé&finitif étant fixées par l'amété

indlviduel d'autorisation de prélévement.

Section 3 : Conditions de surveillance et d'abandon.

Article 11
Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le Ler octobre 2006

Les forages, puits, ouvrages souterrains et les cuvrages conhexes 3 ces dernlers, utllisés pour effectuer
la surveillance des eaux souterraines ou un prélévement dans ces eaux, sont réguliérement entretenus
de manlére & garantir la protection de Ia ressource en eau soutetraine, notamment vis-a-vis du risque
de pollution par les eaux de surface et du mélange des eaux issues de différents systémes aquiféres, et
a éviter tout gasplillage d'eau.

Les forages, puits, ouvrages souterrains utilisés pour la survelllance ou le prélévement d’eau situés
dans les périmétres de protection des captages d'eau destinée & I'alimentation humalne et ceux qul
interceptent plusieurs aquifiéres superposés, doivent falre I'objet d'une Inspection pérladique, au
minlmum tous les dix ans, en vue de vérifier I"étanchéité de Iinstallation concernée et 'absence de
communlcation entre les eaux prélevées ou survelllées et les eaux de surface ou celles d’autres
formations aquiféres Interceptées par I'ouvrage. Cette inspection porte en particulier sur I'état et ia
corroslon des matéraux tubulalres (cuvelages, tubages ...). Le déclarant adresse au préfet, dans les
trols meis sulvant I'inspection, le compte rendu de cette Inspection.

Dans les autres cas, le préfet peut, en fonction de ia sensibllité de ou des aquiféres concemnés et aprés
avis du CDH, prévoir une inspection périodique du forage, pults, ouvrage souterrain dont la réalisation

est envisagée et en fixer la fréquence.
Article 12

» Modifié par Arrété 2006-08-07 art, 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le 1er octobre 2006

Est considéré comme abandonné tout sondage, forage, puits, ouvrage souterrain :

- pour legquel le déclarant ne souhaite pas faire les travaux de réhabllitation nécessaires, notamment &
I'issue d'une inspection ;

- ou qui a été réallsé dans la phase de travaux de recherche mals qul n'a pas été destiné &
I'exploftation en vue de la surveillance ou du prélévement des eaux souterralnes ;

- ou pour lequel, suite aux essais de pompage ou tout autre motif, le déclarant ne souhaite pas

poursulvre son axploltation.
Article 13

P Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le 1er octobre 2006

Tout sondage, forage, puits, ouvrage souterrain abandenné est combié par des techniques appropriées
permettant de garantir t'absence de circulation d'eau entre les différentes nappes d'eau souterraine
contenues dans les formations géologiques aquiféres traversées et |"absence de transfert de pollution.
Pour les forages, pults, ouvrages souteralns, situds dans les périmétres de protectlon des captages
d'eau destinée a ['alimentation humaine ou interceptant plusieurs aquiféres superpesés, le déclarant
communhique au préfet au moins un mois avant le début des travaux, les medalités de comblement
comprenant : la date prévisionnella des travaux de comblement, I'aquifire précédemment surveillé ou
explolté, une coupe géologlque représentant les différents niveaux géologiques et les formations
aquiféres présentes au droft du sondage, forage, puits, ouvrage souterrain a combler, une coupe
technique précisant les équipements en place, des Informations sur I'état des cuvelages ou tubages et
de la cimentation de ['ouvrage et les technlques ou méthodes qui seront utillsés pour réallser le
comblement. Dans les deux mols qui suivent la fin des travaux de comblement, le déclarant en rend
compte au préfet et lui communique, le cas échéant, les éventuelles modifications par rapport au
document transmis préalablement aux travaux de comblement. Cette formalité met fin aux obllgations
d'entretien et de survelllance de ['ouvrage.

Pour les forages, pufts, ouvrages souterrains se trouvant dans les autres cas, le déclarant communique
au préfet dans las deux mols qui suivent le comblement, un rapport de travaux précisant les références
de l'ouvrage comblé, I'aquifére précédemment survelllé ou exploité & partir de cet ouvrage, les travaux
de comblement effectués, Cette formalité met fin aux obligations d'entretien et de surveillance de
I'ouvrage.

Pour les sondages, forages, pults, ouvrages souterrains qui ont £té réalisés dans le cadre des travaux
visés a |'artide 7 et qui ne sont pas conservés pour effectuer la surveillance des eaux souterraines ou
un prélévement permanent ou temporaire dans ces eaux, le déclarant procéde A leur comblement dés
la fin des travaux. Leurs modalités de comblement figurent dans le rapport de fin de travaux prévu &

article 10.
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Gsur 6

Chapitre III : Dispositions diverses.

Article 14
Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006

o déclarant est tenu de laisser accds aux agents chargés du contrdle dans les condftions prévues a
'article L. 216-4 du code de I'environnement.
Articie 15

b Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur [e ler octobre 2006

51, au moment de la déclaration ou postérieurement, le déclarant veut obtenir ia modification de certaines
des prescriptions du présent arrété, it en fait la demande au préfet, qui statue par arrété conformément a
I'article 32 du décret du 29 mars 1993 susvisé, dans le respect des principes de gestion équilibrée de la
ressource en eau mentionnée a I'article L. 211-1 du code de Fenvironnement.

Lorsque les travaux sont effectuds en vue d'un prélévement dans les eaux souterraines destiné a
I'alimentation en eau des populations ou & I'expleltation d'une source minérale naturelle, les prescriptions
du présent armété sont intégrées dans I'arrété d'autorisation correspondant pour autant qu'elles ne solent
pas contraires aux dispesitions spécifiques qui réglementent les prélévements en vue de ces usages.

Article 16
» Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le 1er octobre 2006

Les dispositions du présent armété ne sont applicables qu'aux opérations soumises a déclaration dont le
dépbt du dossier complet de déciaration correspondant interviendra plus de douze mois aprés sa date de

publication.
Article 17

Le directeur de I'eau et le directeur général de la santé sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de la République frangaise.

La ministre de I'écologie

et du développement durable,
Roselyne Bachelot-Narguin

Le ministre de la santé, de ia famille
et des personnes handicapées,

Jean-Francois Mattei
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale
des Territoires et de la Mer

Service Eau et Risques Perpignan, le 1 7 OCT 2018

Cellule de Veille

Opérationnelle et de &y 5

Coordination des Exploitants ARRETE PREFECTORAL n°p0T 3 R[2049230-0004

Routiers

Dossier suivi par : portant réglementation de la circulation sur I’A9
Claude Marcerou dans le cadre des travaux de mise a 2x3 voies entre

R - 04.68.38.10.60 Le Boulou et la frontiére espagnole.

&= : 04.68.38.10.59
& : claude.marcerou

AT g LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I’Ordre national du Mérite

Vu le Code de la Route et notamment ’article R 411-9

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004, relatif au pouvoir des préfets, a I’organisation et a I’action des
services de I’Etat dans les régions et départements,

Vu le décret du 7 février 1992 modifié par celui du 29 décembre 1997 approuvant la convention passée entre
I’Etat et la Société Autoroutes du Sud de la France pour la concession de la construction, de I’entretien et de

I'exploitation d’autoroutes,

Vu DIinstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre I, 2e partie, signalisation temporaire,
approuvée par arrété ministériel du 31 juillet 2002,

Vu l'arrété préfectoral en date du 2 novembre 2011 portant réglementation de la police sur l'autoroute "La
Languedocienne" (A9) dans la traversée du département des Pyrénées Orientales,

Vu I"arrété préfectoral en date du 15 février 2011 portant réglementation de la circulation sous chantier sur
I’autoroute « La Languedocienne » (A9) dans la traversée du département des Pyrénées Orientales,

Vu D’arrété préfectoral en date du 06 octobre 2009 portant déclaration d’utilité publique les travaux
d’¢largissement de I’A9 entre Perpignan Nord et la frontiere espagnole et sa prorogation par arrété
préfectoral en date du 06 mai 2014,

Vu I’arrété préfectoral n°® DDTM/SER/2018248-0001 du 05 septembre 2018 portant réglementation de la
circulation sur I’autoroute A9 dans le cadre des travaux de mise a 2 x 3 voies entre le Boulou et la frontiére

espagnole.
Vu I’avis favorable des services de DGITM/DIT/GRA en date du 15 octobre 2018,
Vu I’avis favorable du conseil départemental des Pyrénées-Orientales en date du 12 octobre 2018,

Vu Iavis favorable du Commandant de groupement de gendarmerie départementale des Pyrénées-Orientales
en date du 12 octobre 2018,

Vu I'arrété préfectoral n® PREF-COOR-2018155-019 du 4 juin 2018 portant délégation de signature a
Monsieur le Directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales,
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Vu la décision du 6 juin 2018 portant subdélégation de signature,

CONSIDERANT le code général des collectivités territoriales et notamment son article qui L.2213-1 qui
confie au préfet de département le pouvoir de police de la circulation sur les routes a grande circulation,

CONSIDERANT que la mise & 2 x 3 voies de I’A9 entre la barriére de péage du Boulou et la frontiére
espagnole nécessite de réglementer temporairement la circulation pour la sécurité des usagers de I’autoroute
ainsi que celle des agents d’Autoroutes du Sud de la France et des entreprises chargées de 1’exécution des

travaux,
ARRETE
Article 1 :

Dans le cadre du chantier d’¢élargissement de la section 3 de I’A9 entre le PK 271+600 de la barriére pleine
voie du Boulou et le PK 280+500 de la frontiere avec I’Espagne, Autoroutes du Sud de la France doit mettre
en place des restrictions de circulation.

Cet arrété est complémentaire a I’arrété DDTM/SER/2018248 — 0001 du 5 septembre 2018 et prévoit des
coupures d’une bretelle du diffuseur n°43 du Boulou.

Article 2 :

Afin d’offrir le maximum de sécurité, les modes d’exploitation retenus consistent & procéder, de nuit, a des
fermetures d’une bretelle d’entrée du diffuseur n°43 du Boulou avec déviations associées, suivant le

calendrier des travaux de ’article 3.

La plage horaire théorique de ces fermetures va de 21h00 a 7h00 et pourra étre adaptée a la densité du trafic.

Article 3 :

Au diffuseur n°43 du Boulou, fermetures de I'entrée en direction de I’Espagne :

e Nuit du 18 au 19 octobre 2018 (1 nuit de 21h00 a 7h00)
« Nuit du 22 au 23 octobre 2018 (1 nuit de secours)

Article 4 :

Lors de la fermeture de I'entrée vers 1'Espagne, les usagers pourront emprunter I’A9 au diffuseur n°42 de
Perpignan Sud aprés avoir suivi I’itinéraire S14 du PGT 66, balisé jusqu’au diffuseur n°42 de Perpignan Sud

Article 5 :

Les usagers seront informés des fermetures partielles du diffuseur du Boulou :

- Par affichage de messages sur Panneaux a Messages Variables (PMV) fixes ou mobiles.
- Par diffusion d’informations en temps réel sur Radio Vinci Autoroutes sur 107,7 mhz.

- Par voie de presse pour les fermetures partielles.

- Par voie informatique via le site internet dédi€ au chantier.

« Par le biais du numéro unique Vinci Autoroutes 3605, actif 24h/24.

Article 6 :

En dérogation a I’arrété permanent d’exploitation sous chantier en date du 15 février 2011, I’inter-distance
entre le chantier objet du présent arrété et tout autre chantier nécessaire a 1’entretien de 1’autoroute peut étre

ramené a 0 km.
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En dérogation au calendrier des jours hors chantier 2018, les chantiers de toutes les zones de travail ne
seront pas levés lors des jours hors chantier prévus par le susdit calendrier, seules les neutralisations
temporaires seront concernées par ce calendrier.

Article 7 :

La signalisation de chantier nécessaire a ces restrictions de circulation (panneaux, cones de signalisation de
type K5a...) est mise en place par Autoroutes du Sud de la France conformément a la réglementation en
vigueur relative a la signalisation temporaire sur autoroute (8¢me partie de I’instruction inter-ministérielle

de 2009).

ASF est autorisée, si non présence des forces de I’ordre nécessaires lors des microcoupures, a réaliser les
bouchons mobiles.

En plus de toute signalisation définie ci-dessus, I’entreprise chargée de I’exécution des travaux prend les
mesures de protection et de signalisation utiles, sous le contréle des services d’Autoroutes du Sud de la
France et de la gendarmerie du peloton de Pollestres compétent sur le secteur.

Article 8 :

Le Secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, le Directeur départemental des territoires et
de la mer des Pyrénées Orientales, le Commandant de groupement de gendarmerie départementale des
Pyrénées Orientales, le Directeur régional des services de I'exploitation Languedoc-Roussillon de Narbonne
de la Société Autoroutes du Sud de la France, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture et dont ampliation sera
adressée au Service du contrdle des sociétés concessionnaires d’autoroutes et au centre zonal opérationnel

de crise (zone de défense sud).

Le Préfet des Pyrénées-Orientales,
p/Le Préfet et par délégation,

P/ Le directeur départemental des territoires et de la
mer des Pyrénées-Orientales.

Le Chef d. /lre de I'Eau
et ues Risyues,

i Nicolas RASSON
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET

La Région

Occitanie DE LA REGION

Pyrénées - Méditerranée . OCCITANIE

TOU|OUS€, le 1 2 JUIL. 2018

Déclaration d’intention d’élaboration du Programme
‘ régional de la Forét et du Bois

Au titre de l'article L.122-1 du code forestier

Le préfet de région et la présidente du conseil régional Occitanie engagent les travaux
d’élaboration du programme régional de la forét et du bois (PRFB).

En application de la loi d’avenir pour I'agriculture, I'alimentation et la forét (LAAAF) du 13
octobre 2014, le programme national de la forét et du bois 2016-2026 a été approuvé par
décret le 8 février 2017.

La LAAAF prévoit que les PRFB adaptent a chaque région les objectifs et orientations du
programme national. Comme précisé dans le programme national, le contenu minimal des
PRFB porte sur les axes suivants :

* définition du cadre de gestion durable des foréts,

° besoins en bois dans la région

* objectifs de mobilisation par bassin d’approvisionnement et pour chaque usage,

* enjeux écologiques et sociaux des différents massifs forestiers,

* localisation des foréts ou auront lieu des prélévements supplémentaires,

* capacité matérielle et conditions d’exploitation et de transport.

Une évaluation environnementale stratégique sera menée en paralléle de I'élaboration du
PRFB.

Il est prevu une adoption dudit programme dans les 12 mois suivants la présente déclaration.

Le présent document vaut déclaration d’intention au titre de l'article L. 121-18 du code de
I'environnement et sera publié sur les sites internet de la préfecture de région, des préfectures
de département et de la Région Occitanie. Il sera affiché dans les locaux de la préfecture de
région, des préfectures de département et de I'hétel de Région.

———
e B
NS LREGional Occitanie

Le préfet de la région Occitanie, La Prési

\WVeTs1/ g,

Pascal MAILHOS
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REPUBLIQUE FRANCAISE

MINISTERL DE LAJUSTICE
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DIRECTION
DE L'ADMINISTRATION PENITENTIAIRE

DIRECTION INTEREGIONALE DES SERVICES PENITENTIAIRES
DE TOULOUSE

Décision n° 8/2018 du Directeur interrégional des services pénitentiaires de Toulouse portant délégation de
compétence d'affectation des condamnés

Le Directeur Interrégional des Services Pénitentiaires de Toulouse,

Vu l'article 717 alinéa 1 du code de procédure pénale,

Vu l'article D. 80 alinéa 2 et 5 du code de procédure pénale,

Vu la circulaire NOR JUSK 1240006C du Garde des Sceaux, Ministre de la Justice en date du 21 février 2012,

Décide :

Article 1 :

Délégation pour une durée d’un an, a compter de la date de la signature de la présente décision, est donnée & Monsieur
Gilbert MARCEAU, Directeur du centre pénitentiaire de Béziers, pour affecter les condamnés a une peine inférieure a
deux ans ou ayant un reliquat de peine d’au moins 6 mois et inférieur a deux ans du quartier maison d'arrét au quartier
centre de détention, a la hauteur maximale de 80 places. Sont exclus de la délégation les détenus placés ou ayant été
placés au quartier d'isolement de I'établissement.

Article 2 :

La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture du département de la Haute Garonne

et au recueil des actes administratifs du département de I'Hérault.

Fait a Toulouse, le 28 Septembre 2018

D.I1.S.P TOULOUSE

PUA A deninicbeatina DAL M
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REPUBLIQUE FRANGAISE

MINISTERE DE LA JUSTICE

DIRECTION X
DE L'ADMINISTRATION PENITENTIAIRE

DIRECTION INTERREGIONALE
DES SERVICES PENITENTIAIRES DE TOULOUSE

BUREAU DES AFFAIRES GENERALES

Décision n°9/2018
portant délégation de signature
a la direction interrégionale des services pénitentiaires
de Toulouse

Le directeur interrégional,

Vu la loi organique n® 2001-692 du 1° aolt 2001 relative aux lois de finances,

Vu le décret n® 65-73 du 27 janvier 1965 modifiant les circonscriptions des directions régionales des services
pénitentiaires en métropole,

Vu le décret n°® 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et comptable publique

Vu Iarrété du Garde des Sceaux en date du 30 décembre 2005 portant réglement de comptabilité du ministére de
la Justice pour la désignation des ordonnateurs secondaires et de leurs délégués,

Vu Parrété du 7 avril 2009 portant implantation d'unités opérationnelles auprés des services déconcentrés de
l'administration pénitentiaire pour le compte de commerce « Cantine et travail des détenus dans le cadre
pénitentiaire »,

Vu I'arrété du 7 avril 2009 portant implantation d'unités opérationnelles auprés des services déconcentrés de
I'administration pénitentiaire pour le budget général,

Vu P’arrété du 29 juin 2009 portant réglement de comptabilité au ministére du budget, des comptes publics, de la
fonction publique et de la réforme de I’état pour la désignation d’ordonnateurs secondaires et leurs délégués
relevant du ministére de la justice et des libertés sur le programme n°309 « entretien des batiments de I’Etat »

Vu larrété du 1° juin 2010 portant réglement de comptabilité du ministére de la justice et des libertés pour la
désignation des ordonnateurs secondaires et de leurs délégués,

Vu I’arrété du Garde des Sceaux en date du 4 aofit 2016 portant nomination de Monsieur Stéphane SCOTTO ;
Directeur interrégional des services pénitentiaires de Toulouse,

Décide :
Délégation d’engagement et de mandatement des recettes et dépenses

Article 1 : En mon absence, délégation est donnée & Monsieur Louis PERREAU, directeur adjoint au directeur
interrégional a la direction interrégionale des services pénitentiaires, 4 Madame Isabelle GOMEZ, Secrétaire
générale de la direction interrégionale des services pénitentiaires de Toulouse, de signer, en mon nom du
directeur interrégional et dans les limites fixées par I'arrété préfectoral suscité, I’ensemble des actes relatifs au
pilotage du budget opérationnel de programme de la direction interrégionale de Toulouse ainsi que les actes
relatifs 2 ’ordonnancement secondaire des recettes et des dépenses de I’Etat imputées sur le compte de
commerce 912 « cantine des détenus au travail dans le cadre pénitentiaire ».

Article 2 : En cas d’absence ou d’empéchement de Monsieur Louis PERREAU et de Madame Isabelle GOMEZ,
délégation est donnée 4 Madame Elodie SOUDES, attachée principale d’administration du ministére de la
Justice, chef du département budget et finances, et &8 Monsieur Patrick DENIAUD, attaché d’administration du
Ministére de la Justice, adjoint 4 la chef du département budget et finances, de signer, au nom du directeur
interrégional et dans les limites fixées par I’arrété préfectoral suscité, I’ensemble des actes relatifs au pilotage du
budget opérationnel de programme de la direction interrégionale de Toulouse ainsi que les actes relatifs a
I’ordonnancement secondaire des recettes et des dépenses de I'Etat imputées sur le compte de commerce 912
« cantine des détenus au travail dans le cadre pénitentiaire ».
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Article 3 : En cas d’absence ou d’empéchement de Monsieur Louis PERREAU et de Madame Isabelle GOMEZ,
délégation est donnée a Madame Chrystelle LANDRI, attachée principale d’administration du ministére de la
Justice, chef du département des ressources humaines et des relations sociales, de signer, au nom du directeur
interrégional et dans les limites fixées par 1’arrété préfectoral suscité, I’ensemble des actes relatifs au pilotage du
budget opérationnel de programme de la direction interrégionale de Toulouse ainsi que les actes relatifs a
1’ordonnancement secondaire des recettes et des dépenses de I’Etat — Titre I1.

Article 4 : En cas d’absence ou d’empéchement de Monsieur Louis PERREAU et de Madame Isabelle GOMEZ,
délégation est donnée 4 Monsieur Joseph GOMEZ, directeur des services pénitentiaires, chef du département des
affaires immobiliéres par intérim, de signer, au nom du directeur interrégional et dans les limites fixées par
I’arrété préfectoral suscité, ’ensemble des actes relatifs au pilotage du budget opérationnel de programme de la
direction interrégionale de Toulouse les actes relatifs au code UO 0107-F1753175 ; ainsi que les actes relatifs a
I’ordonnancement secondaire des recettes et des dépenses de I'Etat — Titre V.

Article 5 : délégation est donnée pour signer les actes d’engagement, des recettes et des dépenses budgétaires des
centres de colit suivants, ainsi que du compte de commerce 912 afférent dans la limite de 5 000 € par acte, a :

Délégation donnée au chef

Délégation donnée a

Délégation donnée en I’absence

CENTRES DE d’établissement I’adjoint(e) en I’absence du chef
CcouT du chef d’établissement d’établissement et de
son adjoint
Centre pénitentiaire de | Monsieur ~ Gilbert ~ Marceau, | Madame Patricia Chauvire, | Madame Bernadette Morel,
Béziers Directeur hors classe des | Directrice  des  services | Attachée d’administration du

services
pénitentiaires

pénitentiaires

Ministére de la Justice

Centre de détention de
Muret

Monsieur Jean-Luc Ruffenach,
Directeur hors classe des
services

pénitentiaires

Monsieur Frédéric Séguéla,
Directeur  des  services
pénitentiaires

Monsieur Philippe
Blomme, Attaché
d’administration du
Ministére de la Justice

Centre pénitentiaire de
Lannemezan

Monsieur Patrice Katz, Directeur
de classe exceptionnelle des
Services pénitentiaires

Madame WNathalie Breque,
Directrice  des  services
pénitentiaires

Monsieur Jean-Marc Babou,
Attaché d’administration du

Ministére de la Justice

Centre pénitentiaire de | Monsicur Jean-Yves Goiffon | Madame Evelyne Le | Monsieur Raymond Jaubert. Attaché

Perpignan Directeur des services | Cloirec,  Directrice  des | principal d'administration du
pénitentiaires services pénitentiaires Ministére de la Justice

Maison d’arrét de Monsieur Daniel Klécha, | Madame Maud Deslandes Madame Mélodie Forin,

Nimes

Directeur hors classe des services
pénitentiaires

Directrice des services
pénitentiaires

Attachée d’administration du
Ministére de la Justice

Centre pénitentiaire de
Villeneuve-lés-
Maguelone

Monsieur Jacques Paris,
Directeur hors classe des
services

pénitentiaires

Madame Emmanuelle
Anido-Fabas, Directrice des
services pénitentiaires

Monsieur Fabrice
Kozloff, Attaché
d’administration du
Ministére de la Justice

Centre pénitentiaire de
Toulouse-Seysses

Monsicur Arnaud Moumaneix,
Directeur fonctionnel des
services

pénitentiaires

Madame Isabelle Gerbier,
Directrice
des services

pénitentiaires

Madame Brigitte Bautista, Attachée
d’administration du Ministére de la
Justice
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Article 6 : délégation est donnée pour signer les actes d’engagement des recettes et des dépenses budgétaires
ainsi que du compte de commerce 912 afférent des centres de coit suivants et dans la limite de 4 000 € par acte:

CENTRES DE COUT

Délégation donnée au chef
d’établissement

Délégation donnée a
’adjoint en I’absence du
chef d’établissement

Délégation donnée en
I’absence du Chef
d’établissement

et de son adjoint

Maison d’arrét d’Albi

Madame Arielle Duconseille,
Commandant pénitentiaire

Monsieur Patrice Potin
commandant
pénitentiaire

Madame Chrystelle Brun,
secrétaire administrative
de classe normale

Maison d’arrét de

Monsieur Olivier Vilmart,

Monsieur Nicolas

Madame Isabelle Journet,

Carcassonne Commandant pénitentiaire Amouroux,  Capitaine | Adjointe  administrative
pénitentiaire contractuelle

Maison d’arrét de Foix Monsieur Thierry Deliessche, | Monsieur Luc Madame Madeline

Capitaine pénitentiaire Trebuchon, Courjeau,

Commandant Adjointe administrative
Pénitentiaire

Maison d’arrét de Monsieur Ab D’Zaher Benlefki | Monsieur David Monsieur Jean-Luc

Mende Commandant pénitentiaire Bonnenfant, Capitaine | Chaptal,
penitentiaire Surveillant brigadier

pénitentiaire
Maison d’arrét de Monsieur Franck Riviére, Monsieur Sébastien | Monsieur Laurent

Montauban

Commandant pénitentiaire

Legouesbe Lieutenant
pénitentiaire

Liegeois, Secrétaire
Administratif de
supérieure

classe

Maison d’arrét de

Monsieur Jean-Marie

Monsieur Christophe

Madame Brigitte

Rodez Soria-Lundberg, Commandant | Breucq, Commandant Cussac, Adjointe
pénitentiaire Pénitentiaire administrative principale
de 1° classe
Centre de détention de | Monsieur  Philippe Haby, | Monsieur Eric Marko | Madame Catherine

Saint-Sulpice

Commandant pénitentiaire

Capitaine pénitentiaire

Enjalran secrétaire
administrative de classe
normale

Maison d’arrét de
Tarbes

Monsieur  Olivier Henaff,
Commandant pénitentiaire

Monsieur Stéphane
Lebecque, Capitaine
pénitentiaire

Madame Véronique
Dufour, Adjointe
administrative principale
de 1*" classe

Etablissement
pénitentiaire pour
mineurs de Lavaur

Madame Vanessa Prempain,
Directrice des services
pénitentiaires

Monsieur Joél Delancelle,
Directeur des services
pénitentiaires

Madame Malika Jétil,
agent administratif
contractuelle
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Article 7 : délégation est donnée pour signer les actes d’engagement, des recettes et des dépenses budgétaires
des centres de colt suivants dans la limite de 4 000 € par acte :

Délégation donnée au chef

Délégation donnée a

Délégation donnée en

CENTRES DE d’établissement I’adjoint en 1’absence du I’absence du chef
couT chef d’établissement d’établissement et de son
adjoint
Services Madame Guylaine Hervy- | Monsieur Rodolphe | Madame Isabelle Rigaill,
pénitentiaires Perreau, Directrice  des | Mangel, directeur | Attachée  d’administration

d’insertion et de
probation de la

services pénitentiaires hors
classe

pénitentiaire
d’insertion et de

du Ministére de la justice

Haute-Garonne et probation
de I’Ariége
Service Monsieur Christophe Madame Ilhem Grairia, | Monsieur Stéphane Lecoeur,

pénitentiaire
d’insertion et de
probation de
I’Hérault

Cressot, Directeur
fonctionnel du

Service pénitentiaire
d’insertion et de probation

directrice pénitentiaire
d’insertion et de probation
hors classe

Attaché d’administration

d’état

Article 8 : délégation est donnée pour signer les actes d’engagement, des recettes et des dépenses budgétaires
des centres de colt suivants dans la limite de 2 000 € par acte :

Délégation donnée au chef

Délégation donnée a

Délégation donnée en

CENTRES DE d’établissement I’adjoint en I’absence du I’absence du chef
couT chef d’établissement d’établissement et de son
adjoint
Services Madame Véronique | Madame Marie Barbotin, | Monsieur Christian Junot,
pénitentiaires Meunier, Directrice | Directrice pénitentiaire Secrétaire administratif de
d’insertion et de fonctionnelle des services | d’insertion et de probation | classe supérieure

probation de
I’Aveyron et du
Lot

pénitentiaires
d’insertion et de probation

de classe normale
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Services
pénitentiaires
d’insertion et de
probation du Tarn
et Garonne et du
Gers

Madame Nathalie Rambert,
Directrice fonctionnelle des
Services pénitentiaires
d’insertion et de probation

Madame Stéphanie
Lienard, directrice
pénitentiaire d’insertion et
de probation de classe
normale

Monsieur Flavien Carrié,
Secrétaire administratif de
classe normale

Madame Solange Paugam,
directrice pénitentiaire
d’insertion et de probation
de classe normale

Service
pénitentiaire
d’insertion et de
probation des
Hautes-Pyrénées

Madame Stéphanie Varinard
Directrice fonctionnelle du
service pénitentiaire
d’insertion et de probation

Madame Laétitia Dorier,
Directrice pénitentiaire
d’insertion et de probation
de classe normale

Madame Muriel Laporte
secrétaire administrative de
classe normale

Services
pénitentiaires
d’insertion et de
probation du Gard
et de la Lozére

Monsieur Pierrick Leneveu,
directeur fonctionnel des
services pénitentiaires

Monsieur Eric Lamboley
Directeur pénitentiaire
d’insertion et de probation
Hors classe

Madame Céline Contri
Secrétaire
administratif de  classe
normale

Service
pénitentiaire
d’insertion et de
probation de

I’ Aude

Monsieur Philippe Juillan
Directeur fonctionnel des
Services pénitentiaires
d’insertion et de probation

Madame Geneviéve
Dolata, Directrice
pénitentiaire d’insertion et
de probation de classe
normale

Monsieur Fadel
Megghabar, Adjoint
Administratif principal de
2 classe

Service
pénitentiaire
d’insertion et de
probation des

Madame Andéole Dewatre,
directrice fonctionnelle du
service pénitentiaire des

Madame Stéphanie
Jastrzebski, directrice
pénitentiaire d’insertion et
de probation

Madame Béatrice

Perron, Adjointe
administrative principal de
2°" classe

Pyrénées- Pyrénées-Orientales

Orientales

Service Monsieur Laurent Maynaud, | Madame Marie-Claude | Monsieur Frédéric Soler,
pénitentiaire Directeur fonctionnel du Vanson, directrice | adjoint administratif
d’insertion et de Service pénitentiaire pénitentiaire d’insertion et | principal 2°™ classe

probation du Tarn

d’insertion et de probation

de probation de classe
normale

Article 9: Dans le cadre du fonctionnement de 'UO Immobilier sous CHORUS, délégation est
donnée, pour valider dans I’applicatif « Chorus Cceury, et « Chorus formulaires » les demandes
d’achat et la saisie de la constatation du service fait liées au fonctionnement du BOP de la direction
interrégionale, a:

Nom Prénom Lieu d'affectation
GOMEZ Joseph DISP TOULOUSE
MARCOS Esther DISP TOULOUSE
VARSI Alma DISP TOULOUSE
COMBES Sandra DISP TOULOUSE
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Article 10 : Dans le cadre du fonctionnement du BOP Fonctionnement sous CHORUS, délégation est
donnée, pour valider dans I’applicatif « Chorus formulaires » les demandes d’achat et la saisie de la
constatation du service fait ( titre de perception, validation de services, ... ),a:

Nom Prénom Lieu d'affectation
LANIS José DISP TOULOUSE
LOVIOT Marie-Anne | DISP TOULOUSE
MOSTEFAOQUI | Zaia DISP TOULOUSE

Article 11 : Dans le cadre du fonctionnement du BOP Fonctionnement sous CHORUS, délégation est
donnée, pour valider dans 1’applicatif « Chorus formulaires » les demandes d’achat et la saisie de la
constatation du service fait liées au fonctionnement du BOP de la direction interrégionale et du compte
de commerce 912, a
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Nom Prénom Lieu d'affectation

MEGHABBAR Fadel SPIP 11

JUNOT Christian SPIP 12 - 46

NINFORT Laetitia SPIP 30

CONTRI Céline SPIP 30

DE-FIGUEIREDO Patricia SPIP 31

RIGAILL Isabelle SPIP 31

GUIRAUD Marie-José SPIP 34

LECOEUR Stéphane SPIP34

NALILACARIN Sandy SPIP 46

HOAREAU Chantal SPIP 65

LAPORTE Muriel SPIP 65

PERRON Béatrice SPIP 66

SOLER Frederic SPIP 81

CARRIE Flavien SPIP 82

AUBRY Brigitte CD MURET

BLOMME Philippe CD MURET

BRUNO-SALEL Christine CD MURET

DELSART Véronique CD MURET

FRANK Marie-Pierre CD MURET

BONHOMME Florence CD ST SULPICE LA
POINTE

ENJALRAN Catherine CD ST SULPICE LA
POINTE

RAMBERT Camille CD ST SULPICE LA
POINTE
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DULHOSTE Jerome CP BEZIERS
GOGENDEAU Noelle CP BEZIERS
HELALI Farida CP BEZIERS
BAUTISTA Brigitte CP SEYSSES

MAGNE Jean-Francois CP SEYSSES
LAVAUD Marie CP SEYSSES
ABOUTBOUR Laurent CP LANNEMEZAN
BABOU Jean-Marc CP LANNEMEZAN
Pene-Maupas Chrystelle CP LANNEMEZAN
URSULET Catherine CP LANNEMEZAN
ARRIGHI Gilbert CP PERPIGNAN
CHAMMA Andre CP PERPIGNAN
JAUBERT Raymond CP PERPIGNAN
MORENO Claude CP PERPIGNAN
NOLBERT Béatrice CP PERPIGNAN
PIANETTI Dominique CP PERPIGNAN
PRUVOST Nathalie CP PERPIGNAN
REGNIER-DEBELUT | Helene CP PERPIGNAN
VENANCIE Véronique CP PERPIGNAN
AHAMADA Nassurdine DISP DE TOULOUSE
BOURGEOIS Aude DISP DE TOULOUSE
DENIAUD Patrick DISP DE TOULOUSE
FRANC Réjane DISP DE TOULOUSE
LACONDE Hélene DISP DE TOULOUSE
MARTIN Emmanuelle DISP DE TOULOUSE
MARSAULT Stephanie DISP DE TOULOUSE
MUKESHIMANA Scholastica DISP DE TOULOUSE
SANCHEZ Anne-Rose DISP DE TOULOUSE
SANCHEZ Nicole-Germaine DISP DE TOULOUSE
SOUDES Elodie DISP DE TOULOUSE
SZOPA Andre DISP DE TOULOUSE
TISSINIER Sandrine DISP DE TOULOUSE
VIDALENC Samantha DISP DE TOULOUSE
PETIT Christine DISP DE TOULOUSE
CLARY Dominique DISP DE TOULOUSE
GIRAUD Jean DISP DE TOULOUSE
COSTA Sandrine DISP DE TOULOUSE
GARRIDO Denise DISP DE TOULOUSE
COMBES Sandra DISP DE TOULOUSE
DELGADO Véronique DISP DE TOULOUSE
LOURI Arlette DISP DE TOULOUSE
LAGUERRE Francoise DISP DE TOULOUSE
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BARRADAS Nathalie DISP DE TOULOUSE

COSTANTINI Annie DISP DE TOULOUSE

GALET Pascal DISP DE TOULOUSE

FAIVRE Laurent DISP DE TOULOUSE

DINGLI Eric DISP DE TOULOUSE

BETAILLOULOUX Emilie DISP DE TOULOUSE

OUBERRI Rachida DISP DE TOULOUSE

MARQUES Louis DISP DE TOULOUSE

CAMPAGNE Philippe DISP DE TOULOUSE

GUEGAIN Gaélle DISP DE TOULOUSE

THYS Sébastien DISP DE TOULOUSE

PENAUD Rose-Marie DISP DE TOULOUSE

HIVET Giséle DISP DE TOULOUSE -
ERIS

JETIL Malika EPM LAVAUR

BRUN Christelle MA ALBI

MOULIS Jérome MA ALBI

CALS Aude MA CARCASSONNE

JOURNET Isabelle MA CARCASSONNE

COURIJEAU Madeline MA FOIX

ZACCARIA Sylvie MA FOIX

CHAPTAL Jean-Luc MA MENDE

LIEGEOIS Laurent MA MONTAUBAN

MERIC Olivier MA MONTAUBAN

BENYOUCEF Asnia MA NIMES

FORIN Mélodie MA NIMES

MEBARKI Arielle MA NIMES

NINFORT Laetitia MA NIMES

CUSSAC Brigitte MA RODEZ

VACAVANT Xaviera MA RODEZ

DUFOUR Veronique MA TARBES

BIZOT Delphine MA TARBES

ARNOLD Christian MA VILLENEUVE LES
MAGUELONE

KOZLOFF Fabrice MA VILLENEUVE LES
MAGUELONE

MARTY Elian MA VILLENEUVE LES
MAGUELONE
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Article 12 : La décision n°7/2018 du 3 septembre 2018 portant délégation de signature du directeur
interrégional des services pénitentiaires est abrogée.

Article 13 : La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs de chaque préfecture
de département située dans la région Occitanie.

Fait &4 Toulouse, le 1 octobre 2018

Signé : Stéphane SCOTTO

DISP TOULOQUSE 9
Cité Administrative - Bat G

A A Ammmmd Pimmial A O OACAA



